Happening

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Lavabo mural o para
pedestal

Wash-basin mural or for

semi-pedestal

Lavabo mural ou pour
semi-colonne

HacteHHasi pakoBUHa
WM paKkoBUHA
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Mural ‘ Totem/Minimal
327560..0 OO 900 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
327561.0 OO 800 527002510 Juego de fijacion. 527002510 Fixing Kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHoBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
327564..0 OO 700
337560..0 Pedestal. Pedestal. Colonne. lbepecran.
337562..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonynsepectan c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing Kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.
Si se instala con semi-pedestal, el lavabo no If installed with semi-pedestal, the basin Installé sur semi-colonne, le lavabo n’est [pu ycTaHoBKe ¢ nonynseaecTanom
admite griferia con desagiie automatico. cannot be fitted with pop-up waste pas compatible avec un robinet a vidage paKoBuHa He MOXeT BbITb 060pyaOBaHa
faucets. automatique. cMecuTesieM ¢ JOHHbIM KiiarnaHoM.
Lavabo mural o sobre Wash-basin mural or Lavabo mural ou a HacteHHas nnan
encimera countertop basin poser sur plan HaKknagHasi
pPaKkoBuHa
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Mural ‘ Totem/Minimal
327562..0 OO 560 Lavabo con: Wash-basin with: Lavabo avec: PakosuHa c:
527002510 Juego de fijacién. 527002510 Fixing kit. 527002510 Jeu de fixation. 527002510 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
337560..0 Pedestal con: Pedesta with: Colonne avec: leegectan c:
527003000 Juego de fijacién. 527003000 Fixing kit. 527003000 Jeu de fixation. 527003000 YcTaHOBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
337562..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonyrneenecran c:
527004214 Juego de fijacion. 527004214 Fixing kit. 527004214 Jeu de fixation. 527004214 YcTaHOBOYHBIM
KOMI/TEKTOM.
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327563..0 O @O 580

Lavabo con:
527002510 Juego de fijacion.

Wash-basin with:
527002510 Fixing kit.

Lavabo avec:
527002510 Jeu de fixation.

PakosuHa c:
527002510 YcTaHOBOYHbIM
KOMI/IEKTOM.

337560..0 Pedestal con: Pedesta with: Colonne avec: leegectan c:
527003000 Juego de fijacién. 527003000 Fixing kit. 527003000 Jeu de fixation. 527003000 YcTaHoBOYHbIM
KOMIT/IEKTOM.
337562..0 Semipedestal con: Semi-pedestal with: Semi-colonne avec: lMonyrnsenectan c:

527004214 Juego de fijacion.

527004214 Fixing kit.

527004214 Jeu de fixation.

527004214 YcTaHOBOYHbIM
KOMI1/TEKTOM.

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

de color elegido.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo

replace (..) with the code
for the chosen colour.

Remplacer (..) de la

B apTtukyne npogykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbiGpPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Oificio insinuado para la griferia
Pre-punched taphole.

Trou prépercé pour la robinetterie.
HamedeHHOe 0TBEPCTHE 04 CMECUTESTb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1Mos CMecuTesb.
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Lavabo de encimera

J

Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Countertop basin Vasque a encastrer BpesHas pakoBuHa
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327565..0 OO 520

Lavabo de encimera.

Countertop basin.

Vasque a encastrer. BpesHasi pakoBuHa.
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Inodoro de
tanque bajo

e

Close-coupled
WC suite

Cuvette WC
a réservoir attenant

YHuTas

342567..0 Taza de salida dual con: WC pan dual outlet with: Cuvette a évacuation duale YaLua yHuTasa ¢ 4BOVIHbIM Bbiry-

527003010 Juego de fijacién. 527003010 Fixing kit. avec: CKOM C:
892009000 Codo para 892009000 Elbow for vertical 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHBIM KOM-
evacuacion vertical. waste. 892009000 Coude pour 1/1EKTOM.
892010000 Fijacién codo 892010000 Fixing elbow évacuation verticale. 892009000 IMaTpy6Kom
a pared. to wall 892010000 Fixation coude L1719 BEPTUKA/ILHOIO BbirlyCKa.
amur. 892010000 [latpybkom
/15 BbIBOAA B CTEHY.

341567..0 Tanque completo con: Cistern complete with: Réservoir complet avec: ba4ok KoMrnexkTyercs:
822806001 Juego de 822806001 3/6 L 822806001 Jeu de 822806001 mexaH13MOM ABOV-
mecanismos de doble dual-flush cistern fittings. mécanisme & poussoir Horo crwviBa Ha 3/6 MTPoB.
descarga 3/6 L. double volume 3/6 L.

801562..4 Asiento y tapa de resina Seat and cover in lacquered Abattant double en résine CueHee 1 KpbiLLKa

termoendurecida lacada,
de caida amortiguada.

heat-hardened resin, with
soft-closing system.

thermo-endurcie laquée,
a retombée amortie.

13 NIaKVPOBaHHOV TepMO3aKa-
JIEHHOW CMOJTbl C MEXaHV3MOM
«MSITKOE 3aKpblBaHNE».

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.

de color elegido.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo

replace (..) with the code
for the chosen colour.

Remplacer (..) de la

B aptukyne npopykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

QO Oificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
HaMedeHHOoe 0TBEPCTHE M0[ CMECUTESIb.

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.



Colecciones de bafio — Bathroom collections — Collections de bain — Kosiiekuym BaHHbIX KOMHAT

Inodoro suspendido

Wall-hung WC pan

Cuvette WC mural

lNonBecHoU yHUTa3
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346567..0 Taza mural. WC pan. Cuvette mural. YaLua noasecHoro yHuTasa.
801562..4 Asiento y tapa de resina Seat and cover in lacquered Abattant double en résine CuieHbe v KpbILLIKa V13 J1aKu-

termoendurecida lacada,
de caida amortiguada.

heat-hardened resin, with
soft-closing system.

thermo-endurcie laquée,
a retombée amortie.

[POBaHHOVI TEPMO3aKaIEHHOM
CMOJTbI C MEXaHV3MOM «MSITKOe
3aKpbIBaHNE>.

Para instalacion con:

For installation with:

Pour une installation avec:

ﬂﬂﬂ WHCTas1aunn COBMECTHO!

Cisterna empotrada (Duplo, Concealed
Montage-Set o Tanque
empotrable) 6 506901810

Fluxémetro empotrado. flush-valve.

cistern (Duplo,

Montage-Set or Concealed
cistern) or 506901810 Concealed

Réservoir encastré (Duplo,
Montage-Set ou Réservoir
a encastrer) ou 506901810

Robinet de chasse encastré.

Cuctema nHctannsaymm (Duplo
WV CKPLITbI 6a4H0K) 1/n
506901810 CKpbITLIN C/IMBHOM
KnanaH.

Inodoro de
tanque alto

WC pan for high
level cistern

Cuvette WC a
réservoir haut

Yawa yHuTasa 451 BbICOKO-
pacrnoJjsiaraemMoro 6ayka
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347567..0 Taza de salida dual para tanque WC pan dual outlet for high tank, ~ Cuvette a évacuation duale pour YaLua yHuTasa ¢ 4BOMHbIM Bbirly-
alto,con juego de fijacién y codo fitted or fluxor cistern with fixing réservoir haut, réservoir & encastrer ckom /151 BbICOKOpPacriosiaraeMoro
para evacuacion vertical. kit and elbow for vertical waste.  ou fluxor avec jeu de fixation et 6a4ka C yCTaHOBOYHbIM KOMI/IEK-

coude pour évacuation verticale. TOM W NaTPyobKOM A/15 BEPTUKAIb-
HOro BbIMyCKa.
801562..4 Asiento y tapa de resina Seat and cover in lacquered Abattant double en résine CuneHbe v KpbILLKa U3 J1aKVpO-

termoendurecida lacada,
de caida amortiguada.

heat-hardened resin, with
soft-closing system.

thermo-endurcie laquée,
a retombée amortie.

BaHHOV TEPMO3aKaIeHHOV CMOJIbI
C MEXaHV3MOM «MSIrKoe 3aKpbl-
BaHue».

N

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
TabapuTsl B MM.

Sustituir (..) de la referencia de producto
por el codigo de color elegido.

In the product number replace (..) with
the code for the chosen colour.

Remplacer (..) de la référence du produit

par le code de la couleur choisie.

B aptukyne npoaykta sameHuTe (.) Ha koA
BbIGPaHHOro yseTa.
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Inodoro baby Baby high Cuvette baby JeTckuii yHnTa3 ¢ BbICOKO-
de tanque alto tank toilet a réservoir haut pacnonaraeMbiM 6a4KkoM
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347115000 Taza baby de salida dual para Baby WC pan dual outlet for high ~ Cuvette baby a évacuation duale  Yawwa gerckoro yHutasa c gsovi-
tanque alto, tanque empotrable tank, fitted or fluxor cistern with: pour réservoir haut, réservoir HbIM BbIYCKOM /151 BbICOKOPAC-
o fluxor con: 527003010 Fixing kit. a encastrer ou fluxor avec: rioslaraemoro 6aqka c:
527003010 Juego de fijacion. 526505414 Elbow for vertical 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM KOM-
526505414 Codo para waste. 526505414 Coude pour 1/IEKTOM.
evacuacion vertical. évacuation verticale. 52650541 [Natpy6kom a/1s BEp-

TUK&JIbHOIO BbIrlyCKa.
801116..4 ™ Asiento para taza infantil Seat for child’s WC pan for Abattant pour cuvette pour CuneHse [17151 IETCKOro yHuTa-

de tanque alto.

high-level cistern.

enfants a réservoir haut.

3a ¢ BbicoKopacrionaraembim
6a4KoM.

(1) En Blanco (00) o en Amarillo (71)

(1) In White (00) or Yellow (71)

(1) Dans Blanc (00) ou Jaune (71)

(1) B usetax benbiii (00) nm XKentbii (71)

Bidé Bidet Bidet Bupge
—
b ~
\___JJ 270 |~
' 100 ! ~-
—~ /7 i §
| o ﬁ 350260 390 Y J—=<
| e Nt | IFERL]
| ~| 275 = 270l L.
<360
357564..0 @ Bidé con: Bidet with: Bidet avec: Bupge c:
527003010 Juego de fijacion. 527003010 Fixing Kit. 527003010 Jeu de fixation. 527003010 YcTaHOBOYHbIM
506402210 Sifén curvo. 506402210 Trap. 506402210 Siphon courbe. KOMI/IEKTOM.
892808000 Manguito. 892808000 Outlet connector. 892808000 Manchon. 506402210 CurghoHOM.
892808000 BebirtyckHbiM coe-
[AVIHEHVIEM.
806560..4 Tapa bidé de resina Bidet lid in lacquered heat- Abattant pour bidet, en résine Kpebiluka buae n3 nakmposaH-

termoendurecida lacada, con

hardened resin, with stainless

thermo-endurcie laquée, avec

HOWI TEPMO3aKaIeHHOV CMOJTbI

bisagras de acero inoxidable. steel hinges. charniéres en acier inoxydable. C KPEMIEHNSIMI 13 HEPXKaBeto-
Ljent ctamm.
Bidé suspendido Wall-hung bidet Bidet mural lMogBecHoe 6uge

-
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357565..0 @ Bidé suspendido. Wall-hung bidet. Bidet mural. lNoasecHoe buae.
Opcional: As option: En option: LHononHutensHo:

806560..4 Tapa bidé de resina Bidet lid in lacquered heat- Abattant pour bidet, en résine Kpbiluka 6uae n3 nakupoBaH-
termoendurecida lacada, con hardened resin, with stainless thermo-endurcie laguée, avec HOWM TepMo3aKkaaeHHON CMOJIbl
bisagras de acero inoxidable. steel hinges. charnieres en acier inoxydable. C KpErieHnamm N3 Hepxkase-

roLLevt ctanm.

506402210 Sifén curvo Trap Siphon courbe CuchboH ans bvae (pekoMeH-

(es el recomendado).

(it’s the recommended one)

(il est celui recommandeé).

10BaHHbIN).

N

@ Orificio practicado para la griferia.
Pierced taphole.
Trou percé pour la robinetterie.
OtBepcTue 1nog CMecuTesb.

QO Oificio insinuado para la griferfa.
Pre-punched taphole.
Trou prépercé pour la robinetterie.
HaMedeHHOoe 0TBEPCTHE M0[ CMECUTESIb.

Remplacer (..) de la B aptukyne npopykta 3a-
référence du produit par le  meruTe (..) Ha kog BbIGPaH-
code de la couleur choisie. +Horo ysera.

Sustituir (..) de la referencia In the product number
de producto por el codigo  replace (..) with the code
de color elegido. for the chosen colour.

Medidas en mm.
Dimensions in mm.
Mesures en mm.
labapuTsl B MM.



